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Ein lebensnahes Psychogramm der Fluchtlings- und Lagerrealitat

Zoltan Boszérményis »In den Furchen des Lichts«, ein Flichtlingsroman mit einem Lagerschauplatz irgendwo in Westeuropa Anfang der
achtziger Jahre, erzahlt vom Eingesperrtsein im Lager, von gewaltsamem Tod, Verzweiflung und Hoffnung auf Asyl, aber auch von zart
sich entspinnenden Liebesbeziehungen und Freundschaften.

Nach einem Verhor bei der Geheimpolizei seines Landes entschlief3t sich der junge Ingenieur Tamés zur Flucht in den Westen. Nicht
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eben freundlich wird er dort im Lager aufgenommen. Asyl wird er, wie auch viele andere, im ersten Aufnahmeland nicht erhalten.
Vielmehr hat er die Chance, nach einem schwierigen Verfahren nach Australien, Kanada oder in die USA auswandern zu durfen.
Wahrend das Verfahren lauft, nimmt er in der Stadt Schwarzarbeit an. Er will seine zuriickgelassene Familie unterstitzen. Doch der
Kontakt zu ihr erweist sich als ein schier unmégliches Unterfangen. Immer 6fter muss Tamas die bittere Erfahrung machen, dass er nun
ein Mensch dritter Klasse ist.

Zoltan Boszoérményi, geb. 1951 in Arad, Rumanien, rumanisch-ungarischer Dichter und Schriftsteller. Seine ersten beiden Gedichtbéande
erschienen 1979 und 1981 in Bukarest. Danach geriet er in den Fokus der ruménischen Geheimpolizei Securitate und emigrierte nach
Kanada. In ungarischer Sprache erschienen Gedicht- und Erzéhlbénde sowie vier Romane. Seine Werke wurden in zahlreiche
Sprachen Ubersetzt. 2012 erhielt er in Ungarn den Attila-Jozsef-Literaturpreis.

UBERSETZER

Hans-Henning Paetzke, geb. 1943 in Leipzig, literarischer Ubersetzer, Herausgeber, Journalist und Schriftsteller. Ausbildung als
Schauspieler, 1963/64 Gefangnishaft wegen Wehrdienstverweigerung, Studium der klassischen Philologie, Germanistik und
Psychologie, 1968 Emigration nach Ungarn, 1973 nach Frankfurt a. M., 19811985 persona non grata in der DDR und 1985-1988 in
Ungarn, 1994 Riickkehr nach Budapest. 2017 erhielt Hans-Henning Paetzke den Janus-Pannonius-Ubersetzerpreis. Im mdv erschienen
zuletzt seine beiden Romane ,Andersfremd” (2017) und ,Heimatwirr“ (2019).

PRESSESTIMMEN

»Ahnlich wie Sturua gehérte auch Bészérményi zu den verkannten Kiinstlern seiner Generation.«
Annika Grutzner, read-ost.com, 19. Mai 2020

»Das Buch ist inhaltlich aktuell, spannend geschrieben, fliissig tUibersetzt und ein Gleichnis fir existenzielle Bedrohung, aus der es
keinen anderen Ausweg gibt als die Flucht.«
Elke Mehnert, Der Stacheldraht, Februar 2017

»Das Buch ist nicht nur bemerkenswert, weil es gerade richtig zu kommen scheint in unsere Zeit der groRen Fluchtlingsstrome mit ihren
Schicksalen von Ungewissheit, Heimatlosigkeit und Fremdheit, sondern auch, weil Flucht an sich ein literarisches Thema ist, das durch
alle Jahrhunderte gegenwartig ist.«

Gudrun Brzoska, ungarische-literatur.eu, 22. Januar 2017

»Wer also sollte der Leser des Romans sein? Wer offen ist und neugierig auf Szenen aus dem Leben, auf ein unter dem Druck des
Alltags sich herauskristallisierendes neues Leben.«
Gabriela Kinda, Budapester Zeitung, 13. Januar 2017

»Es zeichnet sich ein Raum zwischen grundloser politischer Verfolgung und der Durchsetzung individueller Starke und Willenskraft ab,
das Vorzimmer zur Anpassung, negative und positive Erfahrungen gleichermafen.«
Ostragehege, 86.2017

»Dieser Roman ist eine Entdeckung, dieser Autor ist bislang viel zu unbekannt im deutschen Sprachraum.«
Dr. Ulrich Brommling, brommlings blog, 3. Januar 2017

»Der Roman, obgleich er in den 1980er-Jahren spielt, ist aktueller denn je. Der Verzicht auf Land- und Ortsnamen machen ihn
allgemeingiiltig und spiegeln, welch unhaltbare Zustéande noch heute von Asylsuchenden ausgehalten werden missen. Uberall zu

empfehlen.«
ekz.bibliotheksservice, Dezember 2016

E-BOOK

Das E-Book zu diesem Titel finden Sie bei allen géngigen E-Book-Plattformen, z.B. bei Amazon oder ebook.de.
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